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W Judikattras krajums

GENERALADVOKATA NILSA VALA [NILS WAHL] SECINAJUMI,
sniegti 2015. gada 10. septembri’

Lieta C-294/14

ADM Hamburg AG
pret
Hauptzollamt Hamburg-Stadt

(Finanzgericht Hamburg (Vacija) lagums sniegt prejudicialu noléemumu)

Parvadajumi — Muitas savieniba un kopéjais muitas tarifs — Kopienas Muitas kodekss —
Tarifa preferences — Regulas (EEK) Nr. 2454/93 74. panta 1. punkts — Noteiktas izcelsmes
izstradajumi, kas eksportéti no sanéméjas valsts — Prasiba, saskana ar kuru izstradajumiem, kas
deklaréti brivai apgrozibai Eiropas Savieniba, jabut tiem pasiem izstradajumiem, kas eksportéti no tas
sanémeéjas valsts, kuru uzskata par to izcelsmes valsti — Satjjums, kas sastav no palmu kodolu ellas
daudzumiem no dazadam izcelsmes valstim, uz kuram tiek attiecinats viens un tas pats
preferences rezims

1. Pamatlieta palmu kodolu ella ir tikusi importéta Eiropas Savieniba no vairakam Centralas un
Dienvidamerikas valstim, kuram visam tiek piemérots viens un tas pats preferences rezims. Lai
parvadatu ellu no $im vairakam izcelsmes valstim, ta tika iepildita viena tilpné un deklaréta brivai
apgrozibai Eiropas Savieniba ka maisijums.

2. Saja sakara jautdjums ir par to, ka, piemérojot preferences tarifu, ir javérté apstaklis, ka kopa tiek
sajaukti izstradajumi no dazadam izcelsmes valstim. Konkrétak, Tiesai tiek lagts sniegt noradijumus
par Regulas Nr. 2454/93* 74. panta 1. punkta — saskana ar kuru nav atlauts parveidot vai parstradat
izstradajumus — pareizu interpretaciju, it ipasi par prasibu, saskana ar kuru izstradajumiem, kas
deklaréti brivai apgrozibai Eiropas Savieniba, jabut tiem pasiem izstradajumiem, kas eksportéti no tas
sanéméjas valsts, kura tiek uzskatita par to izcelsmes valsti (turpmak teksta — “prasiba par
identifikaciju”).

1 — Originalvaloda — anglu.
2 — Komisijas 1993. gada 2. julija regula (EEK), ar ko nosaka isteno$anas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.), kas grozita ar Komisijas 2010. gada 18. novembra Regulu (ES) Nr. 1063/2010 (OV L 307, 1. Ipp.).
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I — Atbilstosas tiesibu normas

A — Regula (EK) Nr. 732/2008°
3. Regulas Nr. 732/2008 5. panta ir noteikts:

“l. Saja regula paredzétas tarifa preferences attiecas uz tidu produktu importu, uz kuriem attiecas
rezimi, ko izmanto sanémeéjvalsts, kura ir $o produktu izcelsme.

2. Regulas 1. panta 2. punkta minéta rezima izpratné produktu izcelsmes noteikumi, kas skar izcelsmes
produktu jédziena definiciju, procediras un attiecigas administrativas sadarbibas metodes, ir izklastitas
Regula (EEK) Nr. 2454/93.

[.]”

B — Regula (EEK) Nr. 2454/93
4. Regula Nr. 2454/93 ir ietverti Kopienas Muitas kodeksa* istenosanas noteikumi.

5. Regulas Nr. 1063/2010, ar kuru tika izdariti grozijumi Regula Nr. 2454/93, preambulas 16. apvéruma
ir izskaidrots, ka jabut elastigiem, jo noteikumos, kas bija spéka, pienemot regulu, ar kuru izdariti
grozijumi, ir ietverta prasiba, ka jaiesniedz pieradijums par tieSu transportu uz Eiropas Savienibu, un
$o pieradijumu biezi vien ir grati iegat. Sis prasibas dél dazas preces, par kuram ir derigs izcelsmes
pieradijums, faktiski nevar gut labumu no preferenciala rezima. Tapéc ir lietderigi ieviest jaunu,
vienkarsaku un elastigaku noteikumu, kura mérkis batu nodrosinat, ka preces, kuras uzraditas muitai
ar deklaraciju par laiSanu briva apgroziba Eiropas Savieniba, ir tas pasas, kas izvestas no eksportétajas
sanémeéjas valsts un cela nekadi nav parveidotas vai parstradatas.

6. Regulas Nr. 2454/93 72. panta ir noteikts:
“Par izstradajumiem, kuru izcelsme ir sanéméja valsti, uzskata $adus izstradajumus:
a) izstradajumus, kas pilniba iegati attiecigaja valsti 75. panta nozimeé;

b) attiecigaja valsti iegttus izstradajumus, kuru sastava ir materiali, kas nav tur iegati pilniba, ja sie
materiali ir pietiekami apstradati vai parstradati 76. panta nozime.”

7. Regulas Nr. 2454/93 74. panta ir noteikts:

“1. Izstradajumiem, kas deklaréti brivai apgrozibai Eiropas Savieniba, jabut tiem pasiem
izstradajumiem, kas eksportéti no tas sanéméjas valsts, kuru uzskata par to izcelsmes valsti. Tie
nedrikst bat nekada veida parveidoti, parstradati, ar tiem nedrikst veikt nekadas darbibas, iznemot
darbibas, kas vajadzigas, lai saglabatu tos laba stavokli, kamér tie nav deklaréti laisanai briva apgroziba.
Izstradajumus vai satijumus var ievietot noliktava un satijumus var sadalit, ja par to atbild eksportétajs
vai turpmakais precu turétajs un tranzitvalsti(-s) izstradajumi paliek muitas uzraudziba.

3 — Padomes 2008. gada 22. julija regula par visparéjo tarifa preferencu sistémas piemérosanu laikposma no 2009. gada 1. janvara lidz 2011. gada
31. decembrim un par grozijumiem Regulas (EK) Nr. 552/97, Nr. 1933/2006 un Komisijas Regulas (EK) Nr. 1100/2006 un Nr. 964/2007
(OV L 211, 1. Ipp.).

4 — Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (turpmak teksta — “Kopienas Muitas
kodekss”) (OV L 302, 1. Ipp.), redakcija ar grozijumiem. Saja regula vienota kodeksa ir apvienots liels skaits Kopienas noteikumu un lémumu
attieciba uz muitas tiesisko reguléjumu.
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2. Uzskata, ka 1. punkta nosacijumi ir izpilditi, ja vien muitas iestadém nav pamata uzskatit pretéjo;
$ados gadijumos muitas iestades var pieprasit, lai deklarants iesniedz pieradijumus par atbilstibu, ko
var izdarit ar dazadiem lidzekliem, ieskaitot liguma parvaddjumu dokumentus, pieméram,
konosamentus vai faktisku vai konkrétu pieradijumu, kura pamata ir iepakojumu markéjums vai
numeracija, vai jebkuru ar pasam precém saistitu pieradijumu.”

I — Fakti, procediara un prejudicialie jautajumi

8. 2011. gada 11. augusta ADM Hamburg importéja vairakus palmu kodolu ellas satijumus no
Ekvadoras, Kolumbijas, Kostarikas un Panamas uz Vaciju laiSanai briva apgroziba Eiropas Savieniba.
Visas minétas ir VPS® eksportétajvalstis. Ella tika parvadata viena transportkuga dazadas tilpnés. Lai
izmantotu preferences sistému, ADM Hamburg iesniedza minéto valstu preferences sertifikatus.

9. Pamatlieta attiecas tikai uz vienu no S$iem satijumiem (turpmak teksta — “attiecigais satijums”).
Attiecigaja satijuma kopa bija sajaukti palmu kodola ellas daudzumi no dazadam izcelsmes
sanémeéjvalstim.

10. 2011. gada 8. decembri Hauptzollamt Hamburg-Stadt [Hamburgas pilsétas Galvena muitas
parvalde] izdeva pazinojumu par ievedmuitas nodokli. Runajot par attiecigo satljumu, ta ievedmuitas
nodokla likmi aprékinaja saskana ar treso valstu muitas likmi, proti, nenodrosinot pieteikto preferences
rezZimu. Butiba galvenais preferences rezima nenodros$inasanas iemesls bija tads, ka viena tilpné sava
starpa bija sajaukti vairaki importésanai paredzéti palmu kodolu ellas daudzumi no dazadam izcelsmes
valstim.

11. Péc neefektivas parsiadzibas administrativa kartiba ADM Hamburg céla prasibu Finanzgericht
Hamburg [Hamburgas Finansu tiesa]. Ta ka tai radas Saubas par attiecigas ES tiesibu normas pareizu
interpretaciju, Finanzgericht Hamburg noléma apturét tiesvedibu un uzdot $adu jautajumu prejudiciala
nolémuma snieg$anai:

“Vai ir iestajusies [Regulas Nr. 2454/93] 74. panta 1. punkta pirmaja dala minétie materialie apstakli,
saskana ar kuru izstradajumiem, kas deklaréti brivai apgrozibai Eiropas Savieniba, jabit tiem pasiem
izstradajumiem, kas eksportéti no tas sanémeéjas valsts, kuru uzskata par to izcelsmes valsti, tada
gadijjuma ka aplakojamais, ja vairaki daléji palmu kodolu ellas daudzumi no dazadam VPS
eksportétajvalstim, kuras tiek uzskatitas par izcelsmes valstim, netiek eksportéti fiziski noskirti un
importéti Eiropas Savieniba, bet eksporta bridi attiecigi tiek iepilditi viena transportkuga tilpné un tur
sajaukti, turklat var tikt izslégts, ka $o izstradajumu parvadasanas laika lidz to laiSanai briva apgroziba
transportkuga tilpné ir nokluvusi citi izstradajumi — it Ipasi tadi, uz kuriem neattiecas preferences
rezims?”

12. Rakstveida apsvérumus iesniedza ADM Hamburg, Hauptzollamt Hamburg-Stadt un Komisija. Visi
minétie lietas dalibnieki, iznemot Hauptzollamt Hamburg-Stadt, sniedza mutvardu apsvérumus
2015. gada 11. janija tiesas sédeé.

5 — Visparéja preferencu sistéma.
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III — Analize

A — Par jautdjumu

13. Vai Regulas Nr. 2454/93 74. panta 1. punkta noteikta prasiba par identifikaciju starp produktiem,
kas eksportéti no sanémeéjvalsts, un tiem, kas tiek deklaréti muita brivai apgrozibai Eiropas Savieniba, ir
ievérota, ja palmu kodolu ellas daudzumi no vairakam izcelsmes valstim, uz kuram tiek attiecinats viens
un tas pats preferences rezims, eksporta bridi attiecigi tiek iepilditi viena transportkuga tilpné un tur
sajaukti? Butiba iesniedzéjtiesa ludz Tiesu izskaidrot $o jautajumu. lesniedzéjtiesa ir lagusi Tiesu
sniegt skaidrojumu $aja jautajuma ne tikai tapéc, ka lidz S$im Tiesa nav skaidrojusi Regulas
Nr. 2454/93 74. panta nozimi, bet arl tapéc, ka $aja zina dalibvalstu muitas iestadém ir atskirigi
viedokli.

14. Konkrétak, nav skaidribas par to, vai, sava starpa sajaucot izstradajumus, kuriem ir dazadu
sanéméjvalstu izcelsme, — kas $aja lieta palmu kodolu ellas gadijuma ir aizstajami un materiala zina
neatskiras —, tiek izslégta preferenciala rezima piemérosana. Manuprat, nemot véra talak izklastitos
apsvérumus, to nevar teikt par $o gadijjumu.

B — Par jaunu, elastigaku noteikumu

15. Saksu atgadinot, ka pirms grozijumiem Regulas Nr. 2454/93 74. panta, kas tika izdariti ar Regulu
Nr. 1063/2010, importétajam, lai tam tiktu piemérots preferences rezims, bija jaiesniedz pieradijums
par tieSu transportu uz Eiropas Savienibu un $o prasibu biezi vien bija grati ievérot. Ka jau tas ir
izskaidrots Regulas Nr. 1063/2010 preambulas 16. apvéruma, Regulas Nr. 2454/93 74. panta meérkis
bija ieviest jaunu, vienkarsaku un galvenokart elastigaku noteikumu, kura meérkis butu nodrosinat, lai
muita deklarétas preces butu tas pasas, kas tikusas eksportétas.

16. Vispirms ir janorada, ka Regulas Nr. 2454/93 74. panta 1. punkta noteikta prasiba par identifikaciju
nav jaizvérté noskirti, bet gan kopuma, proti, kopa ar 74. panta 2. punktu, kura ir noteikts, ka prasiba
par identifikaciju tiek uzskatita par izpilditu, ja vien muitas iestadém nav pamata uzskatit pretéjo.
Citiem vardiem, ja muitas iestadém nav pamata uzskatit, ka izstradajumi, kas deklaréti brivai
apgrozibai, nav tie pasi izstradajumi, kas eksportéti, tam ir japienem, ka tie ir tie pasi izstradajumi.

17. Pamatlieta nav strida par izstradajumu izcelsmi. Nav strida ari par to, ka preferencialais rezims
butu japieméro attieciba uz el]lu apstridétaja siatijuma, ja vien ellas daudzumi taja nebutu sava starpa
sajaukti. Turklat attiecigie izstradajumi palmu kodolu ellas gadijuma ir aizstdjami un materiala zina
neatskiras. 74. panta 2. punkta noteiktajam identifikacijas pienémumam, skatitam kopa ar apstakli, ka
nav Saubu par izstradajumu izcelsmi, manuprat, ir jabuat pasam par sevi pietiekamam, lai sniegtu
atbildi uz jautdjumu pamatlieta.

18. Protams, varétu apgalvot, ka muitas iestadém ir mazak iespéju parbaudit un panemt importéto
izstradajumu paraugus, ja dazadas izcelsmes izstradajumi tiek importéti ka maisijums. Proti, nebatu
jaaizmirst meérkis veicinat muitas iestazu uzdevumu parbaudit importéto izstradajumu izcelsmi. Tas
tiesi butu uzskatams par vienu no Muitas kodeksa, ka arl Regulas Nr. 2454/93, ar ko tika istenots
Muitas kodekss, interpretacijas pamatprincipiem. Tas ta ir ne tikai tadél, ka Muitas kodeksa cita starpa
ir garantétas atras un efektivas proceduras precu lai$anai briva apgroziba®. Neap$aubami, ir arkartigi
svarigi, lai muitas iestades vajadzibas gadijuma varétu parbaudit izstradajumus, lai parliecinatos, ka tie
atbilst izcelsmes sertifikatam.

6 — Spriedums Derudder (C-290/01, EU:C:2004:120, 45. punkts). Sajé zina vairaki Kopienas Muitas kodeksa noteikumi, ar grozijumiem, ir par
pre¢u parbaudi. Pieméram, saskana ar ta 68. panta b) punktu, lai apstiprinatu muitas deklaracijas, muitas iestades var parbaudit preces un
panemt paraugus analizei vai rapigakai parbaudei.
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19. Tapéc preferenciala rezima izpratné ir svarigi, ka starp preci, tas izcelsmi un konkrétu izcelsmes
sertifikatu var tikt konstatéta saikne. Nosakot $o saikni, iz$kiro$a loma ir izcelsmes sertifikatiem’.
Izcelsmes formala pieradijuma (izcelsmes sertifikata) nozimi Tiesa jau ir uzsvérusi — saskana ar
pastavigo judikatiru prasiba par derigu izcelsmes pieradjjumu, kuru izsniegusi kompetenta iestade,
nevar tikt uzskatita par vienkar$u formalitati, kura var netikt ievérota, ja vien izcelsmes vieta var tikt
pieradita ar citiem pieradisanas lidzekliem®.

20. Runajot par pamatlietu, no iesniedzéjtiesas nolémuma izriet, ka ADM Hamburg ka preferenciala
rezima sertifikatus bija iesniegusi izcelsmes sertifikatus par visiem pieciem satijumiem (A veidlapa),
par kuriem ka tadiem nav strida.

21. Saja zina Regulas Nr. 2454/93 47. panta b) punkta noteikumos par izcelsmes sertifikatiem ir
paredzéts, ka sertifikata ir jaieklauj visi dati, kas vajadzigi attiecigo produktu identificésanai, it ipasi
iepakojumu skaits, produkta bruto un neto svars vai to daudzums. Turklat Regulas
Nr. 2454/93 17. pielikuma ir aprakstits “A veidlapas” saturs. Veidlapas piektaja, sestaja un devitaja ailé
ir janorada kartas numurs, iepakojumu markéjums un numuri, ka aril bruto svars vai cits daudzuma
apziméjums. Saskana ar veidlapas otra pusé ar nosaukumu “Piezimes” ieklautas II sadalas “Visparigi
noteikumi” b) punktu $ie noteikumi attiecas uz katru satijuma ieklautu izstradajumu.

22. Protams, sakotnéji dazadas izcelsmes izstradajumu sajauks$ana sava starpa nav diez ko savienojama
ar prasibam par atbilstoso sertifikatu saturu ne tikai attieciba uz svaru un daudzumu, bet ari prasibu, ka
katram satijuma ieklautajam izstradajumam ir jaatbilst $iem noteikumiem. Saja zina, ja izstradajums
tiek sajaukts ar citas izcelsmes izstradajumu ta, ka vairs nav iespéjams $os divus izstradajumus fiziski
noskirt, var tikt apgalvots, ka tas vairs nav tas pats produkts, kads tas bija pirms sajauksanas kopa ar
citu produktu. Tadéjadi apgalvojums par to, ka produktu sajauk$ana muitas iestadém varétu sarezgit
izcelsmes parbaudi, zinama méra Skiet visai pienemams. No $ada viedokla raugoties, Regulas
Nr. 2454/93 74. panta 1. punkts varétu tikt interpretéts ta, ka saskana ar to izstradajumi, kas atbilst
noteiktam izcelsmes sertifikatam, ir japarvada, nodrosinot to fizisku noskirsanu.

23. Tomér es neuzskatu, ka tas ir pietiekams pamats, lai parvadasana tiktu fiziski noskirti satijumi, uz
kuriem attiecas noteikts izcelsmes sertifikats. Sadi es uzskatu vairaku iemeslu dél.

24. Pirmkart, ir jaatgadina, ka 74. pants ir ieklauts Regulas Nr. 2454/93 I dalas IV sadalas 2. nodala, kas
attiecas uz preferencialo izcelsmi. Konkrétak, $is noteikums ietilpst minétas nodalas 1. iedalas
2. apaksiedala, kas attiecas uz “noteiktas izcelsmes produktu” jédziena definiciju, proti, produktiem,
kuru izcelsme preferenciala tarifa rezZima piemeérosanas izpratné ir sanémeéjvalsti’.

7 — Lai arl tas tie$i neattiecas uz $o liety, ir interesanti noradit, ka elastigaki noteikumi $aja sistéma ir ieviesti arl $aja zina un izcelsmes sertifikati
vairs netiek izmantoti. Ar Komisijas 2015. gada 10. marta Isteno$anas regulu (ES) 2015/428, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2454/93 un Regulu
(ES) Nr. 1063/2010 attieciba uz izcelsmes noteikumiem, kas saistiti ar visparéjo tarifa preferencu shému un preferencialo tarifu pasakumiem,
ko pieméro noteiktam valstim un teritorijam (OV L 70, 12. Ipp.), ir ieviesta jauna sistéma attieciba uz precu izcelsmes apstiprinaganu. Tas tika
sasniegts, ievieSot passertifikacijas sistému, izveidojot elektronisku registréto eksportétaju sistému, ta saukto “REX” sistému.

8 — Skat. neseno spriedumu Helm Diingemittel (C-613/12, EU:C:2014:52, 32. punkts un taja minéta judikatara).

9 — Skat., pieméram, regulas 72., 75. un 78. pantu. Saskana ar $iem noteikumiem produkti, kas pilnigi iegtti sanéméja valstl (pieméram, taja valsti
novakti darzeni), tiek uzskatiti par noteiktas izcelsmes produktiem, savukart produkti, kas nav pilnigi ieguti taja valsti, var iegut noteiktas
izcelsmes produktu statusu, ja péc tam tie tiek atbilstos$i parstradati sanéméja valsti. No Regulas 79. un 83. panta ari izriet, ka nenoteiktas
izcelsmes materials var tikt izmantots razo$ana, ja tas neparsniedz noteiktu procentualo apméru no izstradajuma, tomér, lai noteiktu, vai
izstradajums ir noteiktas izcelsmes, nav janem véra, pieméram, masinu vai degvielas, kas tiek izmantota izstradajuma razosana, izcelsme.
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25. Ta ka visa 2. apaksiedala attiecas uz noteiktas izcelsmes produktu jédziena definiciju, manuprat,
nav daudz (ja vispar ir) norazu par to, ka prasibas par identifikaciju meérkis ir nodrosinat kaut ko
vairak par to, ka ievedmuitas nodokla apmeéra (lielaka vai mazaka, nemot véra izstradajuma izcelsmi)
aprékinasanai preces, kas deklarétas laiSanai briva apgroziba, faktiski ir noteiktas izcelsmes preces,
proti, preces, kuru izcelsmes valsts ir sanéméja valsts, nevis tresa valsts. Tas ir regulas 74. panta
vienigais mérkis. Acimredzami $is noteikums neattiecas, pieméram, uz to pre¢u markésanu, kuras ir
paredzéts pardot patérétajiem ™.

26. Ka jau ieprieks minéts, skiet, lietas dalibnieku starpa nav domstarpibu par to, ka izstradajumi, kas
deklaréti apgrozibai, faktiski atbilst ADM Hamburg iesniegtajiem izcelsmes sertifikatiem. Gluzi otradi,
iesniedzéjtiesa nav celta neviena prasiba, nemaz nerunajot par pieradijumiem, kas noraditu uz to, ka
attiecigajam satijumam butu pievienoti produkti no tresajam valstim.

27. Otrkart — un galvenokart, skidrumi un lielméra produkti ir atsevisks gadijums. Ka es to saprotu,
attieciba uz $ada veida izstradajumiem izcelsmes sertifikatus ir pienemts izsniegt uz noteiktu laiku un
konkrétam produkta daudzumam, kas péc tam tiek ietverts konosamenta. Siem dokumentiem nav
nozimes parvadasanas konteksta un, it ipasi, attieciba uz faktisko iekrausanu transportkugi, kurai tiek
piemérota pavisam cita logika'. Si iemesla dé] nekada zina neskiet neparasti, ka vairaki izcelsmes
sertifikati attiecas uz viena tilpné vai kravas telpa parvadajamiem izstradajumiem, ari taja gadijuma, ja
visiem $iem izstradajumiem ir viena un ta pati izcelsmes valsts.

28. Saja zina tiesas sédé tika paskaidrots, ka ne tikai attiecigais, bet ari citi ADM Hamburg importétie
palmu kodolu ellas satjjumi faktiski bija maisijumi, pat ja tie bija ari tadas ellas daudzumu maisijumi,
kurai bija viena izcelsmes sanéméjvalsts. Nemot to véra, interpretacija, saskana ar kuru Regulas
Nr. 2454/93 74. panta 1. punkta ir ietverta prasiba fiziski noskirt skidrus vai lielméra produktus, var
tikai nozimét nepamatotu noskirSanu. Prasiba (pamatojoties uz tadu kritériju ka izcelsmes valsts vai
izcelsmes sertifikats) parvadasanas laika fiziski noskirt s$kidrus vai lielméra produktus, ciktal tas
attiecas uz preferenciala tarifa piemeérosanu, nozimétu, ka uz izstradajumiem, kurus ir sarezgiti, ja ne
neiespéjami noskirt, ja tie atrodas viena kravas telpa (tilpné), tiek attiecinats nelabvéligaks rezims. Nav
saprotams, ka tas varétu tikt pamatots — kapéc gadijuma, ja savstarpéji sajauktiem izstradajumiem ir
vairakas izcelsmes sanéméjvalstis, izstradajumu, kas palmu kodolu ellas gadijuma ir aizstdjami un
batiba neatskiras, iepildiSana un sajauk$ana viena tilpné vai kravas telpa butu uzskatima par
“parveidosanu vai parstradasanu” pretéji Regulas Nr. 2454/93 74. panta 1. punktad noteiktajam, bet
gadijuma, ja Siem izstradajumiem ir viena izcelsmes valsts, tas ta nebuatu?

29. Par vajadzibu parliecinaties par izcelsmi, kas, manuprat, ir vienigais pamatotais arguments, uz kuru
uzreiz varétu atsaukties, lai pamatotu izstraddjumu fizisku noskirsanu, es tikai noradisu, ka nav
saprotams, kapéc, pamatojoties uz izcelsmes sertifikatu, izcelsmi parbaudit butu vieglak situacija, ja
aizstajami izstradajumi (8kidra veida vai lielméra), kuriem ir viena izcelsmes valsts, tiek parvadati ka
maisijums, bet sarezgitak tada gadijuma ka aplakojamais, ja vairaki izcelsmes sertifikati ir attiecinami uz
satijumu, kura ir ietverti aizstajami produkti no vairakam izcelsmes sanéméjvalstim. Abos $ajos
gadijumos ir vairaki izcelsmes sertifikati, kas attiecas uz s$kidra veida vai lielméra izstraddjumu
maisijumu.

10 — Ka tas ir izskaidrots Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulas (ES) Nr. 978/2012 par visparéjo tarifa preferencu
sistémas pieméro$anu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (OV L 303, 1. Ipp.) preambulas septitaja apsvéruma — preferenciala
piekluve ES tirgum tiek paredzéta, lai atbalstitu jaunattistibas valstis to centienos samazinat nabadzibu un veicinat labu parvaldibu un
ilgtspéjigu attistibu, palidzot tam ar starptautisku tirdzniecibu gut papildu ienakumus, kurus tas no jauna var ieguldit sava attistiba, un
turklat dazadot to ekonomikas. To neietekmé apstaklis, ka tiek sajaukti kopa aizstajami produkti, kuru izcelsme ir dazadas valstis, kas ietilpst
viena un taja pasa VSP valstu grupa.

11 — Saja zina, nemot véra drosibas prasibas, varétu bat ta, ka parvadajamas preces ir jaiekrauj veida, kas neatbilst konosamenta noraditajam.
Katra zina skiet maz ticams, ka transportkuga tilpnu vai kravas telpu skaits atbilstu satijumu skaitam, kas tikusi transportéti konkréta bridi.
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30. Tas man liek izdarit noslédzoso secinagjumu. Manuprat, ar Regulas Nr. 2454/93 74. panta 2. punkta
pirmo dalu ir ieviests pienémums par noteiktas izcelsmes statusu. Tikai gadijumos, ja muitas iestadém
ir pamats uzskatit, ka izstradajumiem nav noteiktas izcelsmes statusa, deklarétajam ir japierada, ka
satljuma faktiski ir tie pasi izstradajumi, kas tikusi sakotnéji eksportéti. Ka tas ir skaidri noteikts tiesibu
norma, tas var tikt izdarits ar dazadiem lidzekliem, ieskaitot liguma parvaddjumu dokumentus,
pieméram, konosamentus vai faktisku vai konkrétu pieradijumu, kura pamata ir iepakojumu
markéjums vai numeracija, vai jebkuru ar pasiem izstradajumiem saistitu pieradijumu. Saja zina
izstradagjumu parvadasana maisijjuma veida neizslédz preferenciala rezima piemérosanu. Tomeér,
riskéjot noradit acimredzamo, importétajs (deklarétajs) uznemas risku maksat lielaku ievedmuitas
nodokli gadijuma, ja iesniegtie pieradijumi par izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu muitas iestades
neparliecina.

31. Nemot véra iepriek§ minéto, es uzskatu, ka tados apstaklos, kadi ir pamatlieta, ja i) izstradajumi,
kas ir sava starpa sajaukti, palmu kodolu e]las gadijuma butiba neatskiras un ir aizstajami, ii) tiem ir
tadu valstu izcelsme, uz kuram tiek attiecinats viens un tas pats preferencialais rezims, un iii) nav
$aubu par to noteiktas izcelsmes statusu, Regulas Nr. 2454/93 74. panta 1. punkta noteikta prasiba par
identifikaciju starp produktiem, kas eksportéti no sanéméjvalsts, un tiem, kas tiek deklaréti muita brivai
apgrozibai Eiropas Savieniba, ir ievérota.

IV — Secinajumi

32. Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, iesaku Tiesai uz Finanzgericht Hamburg uzdoto
prejudicialo jautajumu atbildét sadi:

Komisijas 1993. gada 2. jalija Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka isteno$anas noteikumus
Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, tas Komisijas 2010. gada
18. novembra Regulas (ES) Nr. 1063/2010 redakcija, 74. panta 1. punkta pirmaja dala minéta prasiba
par identifikaciju, saskana ar kuru izstradajumiem, kas deklaréti brivai apgrozibai Eiropas Savieniba,
jabut tiem pasiem izstradajumiem, kas eksportéti no tas sanémeéjas valsts, kura tiek uzskatita par to
izcelsmes valsti, ir ievérota tados apstaklos, kadi ir pamatlieta, ja vairaki palmu kodolu ellas daudzumi
no dazadam valstim, kuras tiek uzskatitas par izcelsmes valstim un uz kuram tiek attiecinats vienads
preferences rezims, netiek eksportéti fiziski noskirti, bet eksporta bridi attiecigi tiek iepilditi viena
transporta kuga tilpné un lidz ar to $adi importéti Eiropas Savieniba.
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